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1 Generalitati
11 Despre acest document Instructiunile de montaj si exploatare fac parte integranta din produs. Cititi aceste
instructiuni Tnainte de a efectua orice activitate si pastrati-le mereu la indemana.
Respectarea cu strictete a acestor instructiuni reprezintd o conditie prealabild pentru
instalarea si aplicarea corecte ale produsului. Respectati toate indicatiile si semnele care
apar pe produs.
Versiunea originald a instructiunilor de montaj si exploatare este redactatd in limba engleza.
Variantele in toate celelalte limbi reprezinta traduceri ale versiunii originale a acestor
instructiuni de montaj si exploatare.
2 Siguranti Acest capitol contine instructiuni esentiale care trebuie respectate pe parcursul diferitelor
’ etape ale duratei de viatd a pompei. Nerespectarea acestor instructiuni poate constitui un
pericol pentru persoane, mediu si produs si poate anula garantia. Nerespectarea poate
conduce la urmatoarele pericole:
¢ Vatdmadri cauzate de factorii de naturd electricd, mecanicd si bacteriologicd si de
campurile electromagnetice.
 Poluarea mediului inconjurdtor, prin scurgerea substantelor periculoase.
+ Deteriorarea instalatiei.
 Defectarea unor functii importante ale produsului.
De asemenea, respectati indicatiile si instructiunile de siguranta din celelalte capitole!
2.1 Simboluri Simboluri:
AVERTISMENT
Simbol general pentru siguranta
AVERTISMENT
Riscuri de natura electrica
@ NOTA
Note
Avertismente:
PERICOL
Pericol iminent.
Poate duce la deces sau la vatamdri grave daca pericolul nu este prevenit.
AVERTISMENT
Nerespectarea poate duce la vatamari (foarte) grave.
ATENTIE
Produsul risca sa fie deteriorat. ,Atentie” se utilizeazd atunci cand exista
un risc pentru produs, daca utilizatorul nu respecta procedurile.
@ NOTA
Notd care contine informatii referitoare la produs, utile pentru utilizator.
Aceasta ajuta utilizatorul in cazul unei probleme.
2.2 Calificirile personalului Personalul insdrcinat cu instalarea, utilizarea si intretinerea trebuie sd detina calificarile

corespunzdtoare pentru finalizarea acestei lucrdri. Operatorul trebuie sd asigure domeniile
de responsabilitate, termenii de referintd si monitorizarea personalului. Daca personalul nu
dispune de cunostintele necesare, acesta trebuie sd fie pregatit si instruit. Dacd este
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2.3

Respectarea regulilor de siguranta

a

2.4

2.5

2.6

2.7

3
3.1

in timpul activitatii

Instructiuni de siguranta pentru
beneficiar

Instructiuni de sigurantd pentru
instalare si intretinere

Modificarea neautorizata de
componente si utilizarea de piese
de schimb neautorizate

Utilizarea necorespunzatoare

Informatii despre produs

Codul de identificare

necesar, aceastd instruire poate fi realizata de producdtorul produsului, Tn numele
operatorului.

Trebuie respectate directivele aplicabile referitoare la prevenirea accidentelor. Trebuie sa
fie luate mdsuri pentru evitarea pericolelor legate de curentul electric. Trebuie respectate
directivele locale sau generale [de ex. IEC, VDE etc.] si prevederile companiilor locale de
alimentare cu energie electrica.

Acest dispozitiv nu este conceput pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu
capacitdti fizice, senzoriale sau psihice reduse sau lipsite de experientd si de cunostinte, cu
exceptia situatiilor in care sunt supravegheate de o persoana responsabila de siguranta lor
sau au primit de la aceasta instructiuni privind utilizarea dispozitivului.

Copiii trebuie sd fie supravegheati, pentru a exclude riscul ca acestia sd se joace cu

dispozitivul.

- Daca existd componente fierbinti sau reci ale produsului sau instalatiei care reprezintd
un pericol, este responsabilitatea clientului sa asigure protectia la atingere.

- Elementele de protectie care previn atingerea componentelor mobile (de exemplu,
cuplajul) nu trebuie indepartate atunci cand produsul este n stare de functionare.

« Scurgerile (de ex. la garniturile arborelui) de fluide periculoase (adica cele care sunt
explozive, toxice sau fierbinti) trebuie eliminate astfel incdt si nu reprezinte un pericol
pentru persoane sau pentru mediul inconjurdtor. Trebuie respectate dispozitiile legale
nationale.

 Trebuie sd fie luate mdsuri pentru evitarea pericolelor legate de curentul electric. Trebuie
respectate directivele locale sau generale [de ex. IEC, VDE etc.] si prevederile companiilor
locale de alimentare cu energie electrica.

Operatorul trebuie sd se asigure cd toate lucrdrile de instalare si de intretinere sunt
efectuate de personal autorizat si calificat, care s-a informat suficient prin studierea in
detaliu a instructiunilor de montaj si exploatare. Lucrérile asupra produsului/instalatiei
trebuie sd fie efectuate numai atunci cdnd echipamentul se afla in stare de oprire.
Procedurile descrise in instructiunile de montaj si exploatare pentru dezactivarea
produsului/instalatiei trebuie s& fie intotdeauna respectate.

Imediat dupad incheierea lucrdrilor, toate dispozitivele de siguranta si protectie trebuie sa fie
montate la loc si repuse in functiune.

Modificarea neautorizatd de componente si utilizarea de piese de schimb neautorizate
afecteaza siguranta produsului/personalului si anuleazi declaratiile producitorului privind
siguranta. Modificdrile produsului sunt permise numai ca urmare a consultdrii cu
producatorul.

Folosirea pieselor de schimb si a accesoriilor originale autorizate de producator garanteazd
siguranta. Compania producdtoare nu fsi va asuma rdspunderea pentru utilizarea altor piese.

Siguranta in exploatare a produsului livrat este garantata doar in cazul utilizarii
conventionale, Tn conformitate cu capitolul 4 din Instructiunile de montaj si exploatare. Nu
este permisd Tn niciun caz exploatarea sub valorile limité specificate in catalog/foaia de date
sau peste acestea.

Wilo
Medana

c

H
1
L

02

Marca

Pompa centrifugd multietajatd

Seria constructiva

Pompa orizontald

Nivel al seriei constructive (1 = nivel de baz, 3 = nivel standard, 5 = nivel premium)

L = Arbore lung

E = Control electronic
Debit in m*/h

Numar de rotoare hidraulice

1 = carcasd pompa din otel inoxidabil 1.4308 + sistem hidraulic din otel inoxidabil 1.4307

2 = carcasd pompa din otel inoxidabil 1.4409 + sistem hidraulic din otel inoxidabil 1.4404

E = garniturd de etansare EPDM

V = garniturd de etansare FKM
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A Medana CH3
1 = motor monofazat

3 = motor trifazat

Medana CH1
A = Frecventd 50 Hz/monofazatd/230 V (4) IE2
B = Frecventd 60 Hz/monofazatd/220 V (A) IE2
C = Frecventa 60 Hz/monofazatd/230 V (A) IE2
D = Frecventd 50 Hz/trifazatd/400 V (A) IE3
E = Frecventd 50 Hz/trifazat/230 V (A) — 400 V (V) IE3
F = Frecventd 60 Hz/trifazatd/220 V (A) — 380 V (Y) IE3
G = Frecventd 60 Hz/trifazatd/265 V (A) — 460 V (Y) IE3
| = Frecventd 60 Hz/trifazatd/460 v (A) IE3
L = Frecventd 60 Hz/trifazat4/380 V (A) IE3
10 Presiunea maxima a pompei in bari
T T = Racorduri filetate
P = Racorduri Victaulic
N = Conexiuni cu piulitd captivad
C = Conexiuni Triclamp
XXXX Cod optiuni (optional)
C1 = Culoare RAL3000
M1nn = Producdtorul echipamentului original

QQ = Etansare mecanicd cu carburd de siliciu

3.2 Tabel de date
Presiunea maxima de utilizare
Presiune de lucru maxima Consultati codul tipului de pompd de pe pldcuta de identificare si paragraful 3.1
Presiune maxima la aspiratie 6 bari

Nota: presiunea la aspiratie (P intrarea) + presiunea la
capacitate de pompare zero (P capacitatea de pompare
zero) trebuie s3 fie intotdeauna mai micé decat presiunea
maxima de lucru permisa (P max.). P intrare + P capacitate
de pompare zero < P max. Consultati placuta de
identificare a pompei pentru presiunea maxima de lucru:
P max.

Domeniu de temperatura

Temperatura fluidului pompat intre =20 °C si +120 °C cu garnituri de etansare EPDM
de la-20 °C panala +90 °C cu garnituri FKM

Temperaturd ambianta dela-15°C panala +50 °C pentru MEDANA CH1-L
dela 0°Cpandla +50 °C pentru MEDANA CH3-LE

Date electrice

Clasa de protectie a motorului Vezi pldcuta de identificare
Clasa de izolatie Vezipldcuta de identificare
Frecventa Vezi pldcuta de identificare
Tensiune Vezi pldcuta de identificare
Eficienta motorului Vezi pldcuta de identificare

Alte caracteristici

Umiditate <90 % fdrd condens
Altitudine <1000 m (> 1000 m la cerere)
Tnaltime maxima de aspiratie in functie de NPSH-ul pompei

Nivel de zgomot
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Putere motor (kW)

0,37
0,55
0,75
11
15
1,85
2,5
3
4,2
0,55
0,75
11
15
1,85
2,5

4,2
5,5
0,37
0,55
0,75
11
15

3.3

3.4

5

Continutul livrarii

Accesorii

Transport si depozitare
intermediara

Utilizare

Frecventi (Hz) Fazi
0 -3 dB(A)
50 3 54
50 3 54
50 3 55
50 3 55
50 3 56
50 3 57
50 3 58
50 3 59
50 3 61
60 3 58
60 3 58
60 3 59
60 3 59
60 3 60
60 3 61
60 3 62
60 3 64
60 3 66
50 1 52
50 1 53
50 1 53
50 1 54
50 1 56

» Pompa centrifuga de Tnalta presiune
 Instructiuni de montaj si exploatare pentru pompa

- Instructiuni de montaj si exploatare pentru convertizorul de frecventa

Consultati catalogul Wilo pentru lista de accesorii.

dB(A) la 1 m, tolerant3 BEP

La receptia produsului, asigurati-vd ca acesta nu a fost deteriorat Tn timpul transportului. in

cazul in care constatati vreo deteriorare, luati impreund cu transportatorul toate masurile

necesare, in intervalul de timp prevazut.

ATENTIE

Risc de daune materiale

Daca materialul livrat urmeazad a fi instalat ulterior, depozitati-Iintr-un
loc uscat si protejati-| impotriva loviturilor si Tmpotriva oricdror influente
exterioare (umiditate, inghet etc.). Domeniu de temperaturd pentru
transport si depozitare: de la -30 °C pana la +60 °C.

Manevrati produsul cu atentie, pentru a nu-I deteriora inainte de instalare.

Functia de bazad a pompei este de a pompa apa fierbinte sau rece, apd cu continut de glicol

sau alte fluide cu viscozitate redusa, care nu contin uleiuri minerale, substante solide sau

abrazive sau materiale cu fibre lungi.

ATENTIE

Pericol de supraincilzire a motorului

Este necesar un aviz tehnic inainte de pomparea fluidului, care este mai

dens decat apa.

Instructiuni de montaj si exploatare « Wilo-Medana CH1-L, Wilo-Medana CH3-LE - Ed.01/2025-09
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PERICOL

Risc de explozie

Nu folositi aceastd pompa pentru pomparea lichidelor inflamabile sau
explozive.

Domenii de utilizare:

Versiunea cu carcasa din otel inoxidabil:

MEDANA CH1-L

Distributie si ridicarea presiunii
Instalatii industriale
Instalatii de circulare a apei de rdcire

Instalatii de irigatii

6 Descriere si functionare
6.1 Descrierea produsului Consultati Fig. 1
1. Stut de aspiratie
2. Racord de refulare
3. Surub de umplere
4. Surub de golire
5. Mantain trepte
6. Rotor
7. Arbore hidraulic
8. Carcasd aspiratie
9. Etansare mecanicd
10. Cutie de borne
11. Piesd intermediara
12. Dopuri pentru condens
13. Variator
Consultati Fig. 3a
1. Supapd pe partea de aspiratie
2. Vand pe partea de refulare
3. Clapeta antiretur
4. Surub de umplere
5. Surub de golire
6. Suporturi pentru conducte sau coliere
7. Sorb
8. Rezervor
9. Alimentare cu apd
10. Disjunctor de protectie motor
11. Carlig de ridicare
6.2 Caracteristicile produsului + Pompa centrifugd multietajatd cu axa orizontala (2 pani la 7 trepte in functie de model),
fara autoamorsare.
« Porturi de aspiratie/refulare cu racorduri filetate. Aspiratie axiala, refulare radiald in sus.
+ Etansarea arborelui cu etansare mecanica standardizata.
+ Protectie termicd integratd a motorului (versiunea monofazati), resetare automata.
- Condensator integrat in cutia de borne (versiunea monofazati).
 Pentru a deplasa numai pompa, folositi benzi de prindere care sunt fixate in mod sigur pe
inelele de transport ale motorului = 4,2 kw (Fig. 8).
7 Montaj si racordare electrica Orice lucrdri de montaj si racordare electrica trebuie efectuate exclusiv de catre

personal autorizat si calificat, in conformitate cu reglementirile aplicabile.
AVERTISMENT
Raniri

Trebuie sa fie respectate reglementdrile aplicabile pentru prevenirea
accidentelor.
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AVERTISMENT

Risc de electrocutare
Trebuie prevenite pericolele legate de curentul electric.

7.1 Receptionarea produsului Despachetati pompa si reciclati sau eliminati ambalajul in conformitate cu normele
ecologice.
7.2 Instalarea Pompa trebuie montatd intr-un loc uscat, bine ventilat si ferit de inghet pe o suprafata

plana si rigida, folosind suruburile corespunzatoare.

ATENTIE

Pericol de deteriorare a pompei

Prezenta materiei strdine sau a impuritatilor in carcasa pompei poate sa
afecteze functionarea produsului.

Este recomandabil ca toate lucrarile de sudare si lipire sa fie executate
Tnainte de montarea pompei.

Spalati complet circuitul inainte de montarea si de punereain functiune a
pompei.

= Pompa trebuie montatd intr-un loc usor accesibil in scopul lucrdrilor de inspectie sau de
nlocuire.

» Montati pompa pe o suprafatd neteda.

= Pompa trebuie sa fie fixatd in loc folosind gaurile de pe suportul pompei:
— (Fig. 2a) utilizati 2 suruburi @ M8.
— (Fig. 2b si Fig. 2c) utilizati cel putin & suruburi @ M10.
— (Fig. 2d) utilizati cel putin & suruburi @ M8.
Cuplul de strdngere recomandat este de 10 Nm (Fig. 10).

- Asigurati-va cd exista o distantd minima intre ventilatorul motorului si orice suprafatd
(Fig. ).

+ Pentru pompele grele montati un cérlig de ridicare (Fig. 3a, poz. 11) aliniat cu axa pompei
pentru a facilita dezasamblarea acestora.

+ Daca pompa se afld intr-un mediu cu condens, scoateti dopurile pentru condens (Fig. 1,
poz. 12).1n acest caz, gradul de protectie a motorului IP55 nu va mai fi garantat.

AVERTISMENT

Pericol de accident din cauza suprafetelor fierbinti!

Pompa trebuie sa fie montatd astfel incat nimeni sa nu poatd atinge
suprafetele fierbinti ale produsului in timpul functiondrii.

AVERTISMENT

Pericol de rasturnare
Asigurati-va cd pompa este fixata pe o suprafatd plana si rigida.

ATENTIE

Pericol de materie strdind in interiorul pompei

> B B

Asigurati-va cd toate capacele de obturare sunt inldturate de pe carcasa
pompei inainte de instalare.

@ NOTA

Este posibil ca fiecare pompd sa fi fost testatd din fabrica pentru i se
verifica performanta hidraulica, astfel ca produsul poate contine apd. In
scopuri de igiend, pompa trebuie spalata Tnainte de utilizare.

Montati material de izolare (pluta sau cauciuc ranforsat) sub pomp3, pentru a preveni
poluarea fonicd si pentru a preveni transferarea vibratiilor la instalatie.

Instructiuni de montaj si exploatare + Wilo-Medana CH1-L, Wilo-Medana CH3-LE « Ed.01/2025-09 13



7.3

7.4

14

Alimentare electrica

Racordarea electrica

Greutatea conductelor nu trebuie s fie suportatd de pompa (Fig. 5).

Pozitii de montare permise ale pompei (Fig. 9a).

Este recomandatd montarea de vane de inchidere cu sertar pe partea de aspiratie si de
presiune a pompei.

Folositi cuplaje compensatoare pentru a atenua zgomotul si vibratiile produse de pompa,
daca este necesar.

Sectiunea transversald a pompei trebuie sa fie cel putin egald sau mai mare decat
diametrul racordului de aspiratie de pe carcasa pompei.

Montarea unei clapete anti-retur pe conducta de refulare este recomandata pentru
protejarea pompei impotriva socurilor de presiune.

Dacad este racordatd direct la o retea publica de apa potabild, conducta de aspiratie
trebuie sd fie echipatad si cu o clapetd anti-retur si o vand de oprire.

Daca este racordatd indirect prin intermediul unui rezervor, conducta de aspiratie trebuie
sa fie echipata cu o sitd de aspiratie pentru a impiedica patrunderea impuritatilor in
pompd, precum si cu o clapetd anti-retur.

AVERTISMENT

Risc de deteriorare a cutiei de borne si a blocului de borne
pentru racordare electrica al motorului

® Nu utilizati un burghiu sau alte echipamente de gaurire pentru
presetupa pentru cablu.

W Strangeti presetupa pentru cablu cu o cheie fixd pana cand capacul
cutiei de borne este ejectat (consultati Fig. 6).

PERICOL

Risc de electrocutare

in cazul unui racord electric neconform, exist riscul de electrocutare.

W Dispuneti executarea racordului electric doar de un electrician
autorizat de compania locald de furnizare a electricitatii, in conformitate
cu reglementarile locale in vigoare.

m Tnainte de realizarea racordului electric, pompa trebuie scoasa de sub
tensiune si protejatd impotriva repornirii neautorizate.

W Pentru a asigura montarea in siguranta si siguranta in exploatare, este
necesard impamantarea corectd a pompei la bornele de impamantare ale
alimentarii electrice (Fig. 6 si Marcajul ,,C” in Fig. 7).

Verificati daca curentul nominal, tensiunea si frecventa utilizate corespund informatiilor
de pe pldcuta de identificare a pompei.

Pompa trebuie conectatd la alimentarea electrica folosind un cablu prevazut cu un
stecher sau cu un comutator principal.

Motoarele trifazate trebuie sa fie conectate la un sistem de protectie autorizat. Setarea
curentului nominal trebuie sa corespunda cu valoarea indicata pe eticheta motorului.
Motoarele monofazate sunt echipate in mod standard cu protectie termica a motorului,
care opreste pompa la depdsirea temperaturii permisibile a bobinajului si o reporneste
automat dupa ce s-a rdcit.

Cablul de conectare trebuie sd fie pozat in asa fel incat sa nu intre niciodata in contact
cu sistemul de canalizare principal si/sau carcasa pompei si cadrul motorului.
Pompa/instalatia trebuie s& fie legatd la pdmant in conformitate cu reglementérile locale.
Trebuie luate mdsuri adecvate de protectie impotriva defectiunilor de izolatie. De
exemplu, utilizarea unui disjunctor. Capacitdtile de rupere ale dispozitivelor de protectie
la supracurent trebuie sa fie mai mari decat curentul de scurtcircuit presupus la aceste
dispozitive.

Racordul pentru alimentare electricd trebuie sd respecte schema electrica (Fig. 6).

AVERTISMENT

Risc de raniri si patrundere a apei in zona de conectare

Respectati cuplurile de strangere (Fig. 7)

Respectati valoarea diametrului cablajului presetupei pentru cablu pentru
a asigura protectia IP55 (consultati Fig. 7/[E]):

M20 = min. 6 — max. $12

M25 = min. 13 — max. P18

Instructiuni de montaj si exploatare » Wilo-Medana CH1-L, Wilo-Medana CH3-LE « Ed.01/2025-09



7.5

8
8.1

Exploatarea cu convertizor de
frecventa

Punere in functiune

Umplere si dezaerisire

Viteza pompei poate fi reglatd cu ajutorul unui convertizor de frecventa. Valorile limita
pentru reglarea vitezei sunt dupd cum urmeaza:

40 % nominal =n =100 % nominal. Trebuie respectate instructiunile de montaj si punere in
functiune pentru convertizorul de frecventd la conectarea acestuia si lainceperea
exploatdrii. Pentru a evita o suprasarcina a bobinajului motorului, care ar putea duce la
deteriorare si zgomot nedorit, convertizorul de frecventd nu trebuie sa genereze trepte de
vitezd de crestere a tensiunii mai mari de 500 V/s sau varfuri de tensiune U > 650 V.

Pentru a face posibile astfel de trepte de viteza de crestere a tensiunii, trebuie sd se
monteze un filtru LC (filtru motor) intre convertizorul de frecventd si motor. Specificatiile
pentru acest filtru trebuie s fie furnizate de producatorul convertizorului de frecventd/
filtrului. Dispozitivele de control cu convertizor de frecventa livrate de Wilo au un filtru
integrat.

Verificati dacd nivelul de apd din rezervor si presiunea de intrare sunt suficiente.

AVERTISMENT

Risc de infectie

Este posibil ca pompele noastre sa fie testate din fabrica pentru a verifica
performanta hidraulica a acestora. In cazul in care pompa contine resturi
de apa, aceasta trebuie spalata inainte de utilizare din motive de igiena.

ATENTIE

Risc de deteriorare a pompei

Nu porniti niciodatd pompa cand aceasta este goald. Pompa trebuie sd fie
umplutd Tnainte de pornire.

ATENTIE

Risc de deteriorare a pompei

Respectati cuplurile de stringere ale surubului de umplere (Fig. 1, poz. &)
si ale busonului de golire (Fig. 1, poz. 5).

Pompati in pozitie orizontala sub nivelul apei (Fig. 3a)
inchideti vanele de inchidere cu sertar (poz. 1 + 2).
Desurubati surubul de umplere (poz. 4).

Deschideti incet supapa pe partea de aspiratie (poz. 1).

inchideti la loc surubul de umplere odata ce apa a iesit prin orificiul surubului (aerul a fost
eliminat) (poz. 4).

Deschideti complet supapa pe partea de aspiratie (poz. 1).
Deschideti supapa de la capatul partii de presiune (poz. 2).

Pomp3 in pozitie orizontald in modul de aspiratie (Fig. 3b)

@ NOTA
Asigurati-va cd conducta de aspiratie nu capteaza aerul la curbele de
trecere si coturi.

Poate dura foarte mult umplerea pompei si a conductei de aspiratie.

inchideti vana de inchidere cu sertar (poz. 2).
Deschideti vana de inchidere cu sertar (poz. 1).
Desurubati surubul de umplere (poz. 4).

Folosind o pdlnie introdusd n racordul de umplere, umpletiincet si complet pompa si
conducta de aspiratie. Inchideti surubul de umplere odatd ce aerul a iesit si lichidul curge in
pompa (poz. 4).
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8.2

9

16

Pornirea

Intretinere

Dupa verificarea functiei de deblocare si a sensului de rotatie a motorului:

« Porniti pentru scurt timp motorul cu un impuls, apoi asteptati cateva secunde pentru a
permite aerului sd se stabilizeze.

+ Desurubati usor surubul de umplere (poz. &) pentru a elimina aerul. Dacd apa nu incepe
sd curgd, scoateti acest surub pentru a umple pompa cu nivelul corespunzdtor de apd.
Puneti acest surub la loc Thainte de repornire.

+ Lanevoie, repetati operatiunea.

Pomp3 in pozitie verticald in modul de functionare inecat (Fig. 3c)
inchideti vanele de inchidere cu sertar (poz. 1 + 2).

Desurubati surubul de umplere (poz. 4).

Deschideti incet supapa pe partea de aspiratie (poz. 1).

Tnchidejci la loc surubul de umplere odata ce apa a iesit prin orificiul surubului (aerul a fost
eliminat) (poz. 4).

Deschideti complet supapa pe partea de aspiratie (poz. 1).
Deschideti supapa de la capatul partii de presiune (poz. 2).

ATENTIE

Pericol de deteriorare a pompei

Pompa nu trebuie sa functioneze la debit zero (cu supapa de pe partea de
presiune din capat inchisd) mai mult de 10 minute.

Vd recomanddm sa mentineti un nivel de refulare de minimum de 10 %
din capacitatea de refulare.

AVERTISMENT

Pericol de ranire

Tn functie de conditiile de functionare a pompei sau a instalatiei
(temperatura lichidului refulat si debitul de volum), ansamblul pompei,
inclusiv motorul, se poate Tncalzi extrem de tare. Exista un pericol real de
arsuri atunci cand pdrtile corpului intrd in contact cu pompa.

ATENTIE

Sensul de rotatie

Un sens incorect de rotatie va determina performante slabe ale pompei si
poate supraincdrca motorul.

Verificarea sensului de rotatie (numai pentru motoare trifazate)

Porniti pompa pentru scurt timp si verificati daca sensul de rotatie al pompei corespunde cu
sdgeata de pe pldcuta de identificare pompei. Dacd sensul de rotatie nu este corect,
inversati 2 faze ale pompei in cutia de borne.

@ NOTA
Motoarele monofazate sunt destinate pentru functionarea in sensul de
rotatie corect.

Deschideti supapa de la capdtul partii de presiune si opriti pompa.

Toate lucrarile de intretinere trebuie si fie efectuate de personal autorizat si calificat!

AVERTISMENT

Risc de electrocutare

Trebuie sa fie luate masuri pentru evitarea pericolelor legate de curentul
electric. Tnainte de a efectua orice lucriri asupra sistemului electric,
asigurati-va cd alimentarea electricd a pompei este deconectata si
asiguratd Tmpotriva reactivdrii neautorizate.
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AVERTISMENT

Pericol de arsuri

in cazul unor temperaturi ridicate ale apei si presiuni mari ale sistemului,
inchideti vanele de oprire instalate inainte de pompa si dupa pompa. Mai
ntai, permiteti pompei sd se raceasca.

AVERTISMENT

Pericol de ranire

in functie de conditiile de functionare a pompei sau a instalatiei
(temperatura lichidului refulat si debitul de volum), ansamblul pompei,
inclusiv motorul, se poate Tncalzi extrem de tare. Exista un pericol real de
arsuri atunci cand pdrtile corpului intrd in contact cu pompa.

= Nusunt necesare lucrdri speciale de intretinere Tn timpul exploatarii.
» Pompele care nu sunt folosite in perioadele de inghet trebuie golite pentru a evita

deteriorarea.

inchideti vanele de inchidere cu sertar, deschideti complet suruburile de umplere si de
golire (Fig. 1, poz. 3 si 4) si goliti pompa.

ATENTIE

Pericol de deteriorare a pompei

Respectati cuplurile de strdngere ale surubului de umplere (Fig. 1, poz. &)
si ale busonului de golire (Fig. 1, poz. 5).

10 Defectiuni, cauze si remediere

> B> B> b

AVERTISMENT

Risc de electrocutare

Trebuie sa fie luate masuri pentru evitarea pericolelor legate de curentul
electric. Tnainte de a efectua orice lucriri asupra sistemului electric,
asigurati-vd ca alimentarea electricd a pompei este deconectatd si
asiguratd impotriva reactivarii neautorizate.

AVERTISMENT

Pericol de arsuri

in cazul unor temperaturi ridicate ale apei si presiuni mari ale sistemului,
inchideti vanele de oprire instalate nainte de pompa si dupa pompa. Mai
intai, permiteti pompei sd se raceasca.

AVERTISMENT

Pericol de ranire

Tn functie de conditiile de functionare a pompei sau a instalatiei
(temperatura lichidului refulat si debitul de volum), ansamblul pompei,
inclusiv motorul, se poate Tncalzi extrem de tare. Exista un pericol real de
arsuri atunci cand pdrtile corpului intrd in contact cu pompa.

Pompa nu functioneaza Lipsa alimentdrii electrice Verificati sigurantele, comutatoarele si cablajul
Dispozitivul de protectie a motorului a intrerupt Eliminati orice suprasarcind a motorului
alimentarea

Pompa functioneaza, dar nu Sens gresit de rotatie Schimbatiintre ele cele 2 faze ale alimentarii

refuleazd lichidele electrice
Conductele sau unele componente ale pompei Verificati si curdtati conductele si pompa
sunt obstructionate de materii strdine
Prezenta aerului Tn conducta de aspiratie Etansati conducta de aspiratie
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Conducta de aspiratie prea ingusta Montati o conductd de aspiratie mai larga
Presiune insuficientad la orificiul de admisie al Verificati conditiile de montaj si recomandarile
pompei descrise in acest manual

Pompa refuleaza neregulat Conducta de aspiratie are un diametru mai mic Conducta de aspiratie trebuie sa aibd acelasi
decat cel al pompei diametru ca deschiderea de aspiratie a pompei

Sorbul si conducta de aspiratie sunt blocate partial Demontati-le si curdtati-le

Alegere incorectd a pompei Montati mai multe pompe de putere
Sens gresit de rotatie Pentru versiunea cu curent trifazic, schimbati intre
ele cele 2 faze ale alimentdrii electrice
Presiune insuficienta Debitul este prea mic, conducta de aspiratie este  Curdtati filtrul de aspiratie si conducta de aspiratie
blocatd
Supapa nu este deschisd suficient de mult Deschideti supapa
Pompa este obstructionatd de materii strdine Curatati pompa
Pompa vibreazd Corpuri strdine in interiorul pompei Tndepértajci toate materiile strdine
Pompa nu este bine fixatd Strangeti suruburile de ancorare
Motorul se supraincalzeste, Tensiune insuficientd Verificati sigurantele fuzibile, cablajul si
protectia motorului se activeaza racordurile
Materie strdind prezentd, lagdr deteriorat Curatati pompa

Solicitati repararea pompei de departamentul de
service

Temperaturd ambiantd prea mare Asigurati rdcirea

Daca defectiunea nu poate fi remediata, va rugam sa contactati departamentul de ser-
vice Wilo.

11 Piese de schimb Toate piesele de schimb trebuie comandate direct de la departamentul Wilo de service
pentru clienti. Pentru a preveni erorile, atunci cand faceti o comandd, mentionati
intotdeauna datele de pe placuta de identificare a pompei. Catalogul pieselor de schimb
este disponibil la adresa www.wilo.com

12 Eliminare Informatii privind colectarea produselor electrice si electronice uzate.

Eliminarea corectd si reciclarea corespunzdtoare a acestui produs previn poluarea mediului
inconjurdtor si riscurile asupra sanatdtii persoanelor.

NOTA

Eliminarea la deseuri menajere este interzisa!

in Uniunea Europeand, acest simbol poate apirea pe produs, pe ambalaj
sau pe documentatia insotitoare. Acesta inseamna cd produsele electrice
si electronice respective nu trebuie eliminate ca deseuri menajere.

Pentru a asigura manipularea, reciclarea si eliminarea corespunzatoare a respectivelor
produselor uzate, retineti urmdtoarele puncte:

 Predati aceste produse numai la puncte de colectare desemnate, certificate.

» Respectati reglementdrile aplicabile pe plan local! Consultati primdria, cel mai apropiat
centru de eliminare a deseurilor sau dealerul care v-a vandut produsul, pentru informatii
privind eliminarea corespunzdtoare. Pentru informatii suplimentare despre reciclare,
accesati www.wilo-recycling.com.

Sub rezerva oricaror modificari, fard preaviz.
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